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FORVALTNINGSRATTEN DOM Mal nr
I STOCKHOLM 2020-10-09 UM 9598-20
Migrationsdomstolen Meddelad i Stockholm

Avdelning 11

KLAGANDE
Vahan Sardaryan, 19810503
Individnummer: 12211821

Ombud och offentligt bitrade: Advokat Milan Miljkovic

MOTPART
Migrationsverket

OVERKLAGAT BESLUT
Migrationsverkets beslut 2020-09-24, se bilaga 1 (s. 1-18)

SAKEN
Forvar

MIGRATIONSDOMSTOLENS AVGORANDE

Migrationsdomstolen avslar 6verklagandet.

Migrationsdomstolen beslutar att Milan Miljkovic ska fa ersiattning med

3 510 kr, varav 2 808 kr for arbete och 702 kr for mervardesskatt.

Dok.Id 673617

Postadress Besoksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Tegeluddsvégen 1 08-561 680 00 - méndag—fredag

115 76 Stockholm E-post: avdl 1.fst@dom.se 08:00-16:00

https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-
stockholm/



Sida 2
FORVALTNINGSRATTEN DOM UM 9598-20
1 STOCKHOLM
Migrationsdomstolen

YRKANDEN

Vahan Sardaryan yrkar att Migrationsverkets beslut ska upphévas alternativt
att han ska stillas under uppsikt.

Migrationsverket anser att 0verklagandet ska avslas.

SKALEN FOR AVGORANDET

Forvar

Migrationsdomstolen anser att det som Vahan Sardaryan framfort i 6verkla-
gandet inte utgor skil for att gora ndgon annan bedémning dn den som Mi-

grationsverket gjort i det dverklagade beslutet. Overklagandet ska drfor av-

slas.

Ersittning till offentligt bitride

Milan Miljkovic har yrkat ersittning for tre timmars arbete 1 malet. Migrat-
ionsdomstolen bedomer att det aktuella uppdragets art och omfattning moti-

verar ersittning for skéliga tva timmars arbete.

HUR MAN OVERKLAGAR

Detta avgorande kan dverklagas. Information om hur man dverklagar finns 1

bilaga 2 (FR-04).

Johan Krantz
Radman

Specialistforedraganden Maria Carnestedt har foredragit mélet.
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Migrationsverket
Asylprévningsenhet 4 Beslut Beteckning
Stockholm 2020-09-24 12211821 "
Fanny Sundberg rgﬁgéagﬂfSRATTEN
Avdelning 11

INKOM:  2020-10-08
MALNR: UM 9598-20
AKTBIL: 3

Arende om uppehallstillstand m.m.

Sékande
Sardaryan, Vahan, fodd 19810503, man, medborgare i Armenien

Adress: A.simon, Radmansbacken 29, 145 56 Norsborg
Offentligt bitréide: Miljkovic, Milan, Advokatfirman Salmi & Partners AB, Box 3095, 10361
Stockholm

Beslut
Migrationsverket beslutar att

avsla din ans6kan om uppehalls- och arbetstillstdnd
avsla din ansokan om flyktingstatusforklaring och resedokument
avsla din ansGkan om alternativ skyddsstatusforklaring

utvisa dig ur landet med std i bestdmmelserna i 8 kap. 6 §
utldnningslagen (2005:716)

utvisningen ska ske genom att du reser till Armenien. Om du kan visa
att ndgot annat land kan ta emot dig, far du i stéllet resa dit

forbjuda dig att &tervinda till Sverige under fyra ar, med stod av 8 kap.
23 § utlinningslagen. (Aterreseforbudet borjar gélla nir du har ldmnat
medlemsstaternas territorium).

ta dig i forvar med stod av artikel 8.3 d) Mottagande direktivet och 10
kap. 1 § andra stycket 2 p samt tredje stycket utldnningslagen

(2005:716).

bevilja det offentliga bitrddet Milan Miljkovic 28 455 kronor i
ersdttning, varav 5 691 kronor dr moms. Migrationsverket betalar ut
ersittningen.

Migrationsverket
Asylprévningsenhet 4 Stockholm
BesOksadress Sturegatan 15 Postadress Box 1430 SE-17127 Solna
Telefon 0771-235 235 Telefax 011108155

E-post via: www.migrationsverket.se/e-post Hemsida www.migrationsverket.se Organisationsnr 202100-2163

Dokumentid: 80575004
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Helena Wallenberg Fanny Sundberg
Beslutsfattare Foredragande

Underskrivet original forvaras hos Migrationsverket.

Kopia till

Vahan Sardaryan, Huvudmottagare
Mottagningsenhet 7 Sundbyberg
Milan Miljkovic

U-Boken

Dokumentid: 90575004
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Bakgrund och din nuvarande ansdkan

Du pétriffades den 29 augusti 2012 av polisen i Stockholm. Du saknade
identitetshandlingar och uppgav namn och personnummer som visade sig
vara felaktigt. Du uppgav att du vistats i Sverige i cirka 10 dagar. Du
uppgav direfter din korrekta identitet for polisen. Polisen beslutade samma
dag att ta dig i forvar. I samband med din ankomst till Migrationsverket
férvar visade det sig att du tidigare anskt om arbetstillstind i Sverige den 9
februari 2012 (12-043190). Du uppgav i samband med ankomstsamtalet pa
forvaret att du 6nskade att stka asyl i Sverige.

Din asylansokan registrerades den 30 augusti 2012.

Efter Migrationsverket tagit dina fingeravtryck visade det sig att du 2010
ansokt om asyl i Schweiz. Ditt drende handlades dédrfor enligt
Dublinférordningen. I Schweiz registrerades du som avviken den 6 april
2011. Det framkom under handléiggningen att du, enligt uppgift fran
grinspolisen, anstkt och beviljats en visering i Tyskland fran tyska
myndigheter i Jerevan den 27 oktober 2011. Det kunde dérfor konstaterats
att du rest ut ur Schengenomradet efter att du ansokt om asyl i Schweiz. Ditt
drende overlimnades dérfor till hemlandsprévningen den 4 september

2012.

Migrationsverket beslutade den 4 september 2012 att ta dig ur forvar.

Enligt uppgifter frén grianspolisen visade det sig dven att du ankom till
Sverige den 9 november 2011 med flyg frén Moskva.

Den 31 oktober 2013 avslog Migrationsverket din ansékan om asyl och du
utvisades ur Sverige. Migrationsdomstolen avslog ditt dverklagande och ditt
beslut om utvisning vann laga kraft den 3 maj 2014.

Eftersom du var misstinkt for flertalet brott 1 Sverige, tidigare avvikit

efter du fatt avslag pa din asylansdkan i Schweiz, inte medverkat till att
styrka din identitet trots att du haft ett hemlandspass, vistats illegalt i
Sverige samt inte horsammat kallelser fran Migrationsverket bedémde
Migrationsverket att det fanns en avvikanderisk. Migrationsverket beslutade
darfor den 15 maj 2014 att ta dig i férvar. Du avvek och Migrationsverket
overldimnade den 10 juni 2014 ditt drende om verkstéllighet av utvisning till
polisen.

Du antriffades den 7 februari 2017 av polisen i samband med brott. Polisen
beslutade samma dag att ta dig i forvar.

Du anmaélde dérefter verkstillighetshinder den 2 och 10 mars 2017. Du
dberopade anknytning till din sambo Rita Rozé vid bida tillféllena,
Migrationsverket beviljade inte uppehallstillstand och du registrerades som
verkstilld till Armenien den 21 mars 2017.
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Den 15 juni 2019 pétriffades du av grinspolisen pa Skavsta flygplats. Du
ankom till Sverige med flyg frén Italien. Du uppvisade ditt armeniska
hemlandspass med en C-visering utfirdat av italienska myndigheter i
Jerevan. Polisen beslutade samma dag att ta dig i forvar pé sannolika skl
for avvisning samt att det fanns en avvikanderisk vid ett sidant beslut. Du
uppgav i samband med att du delgavs beslutet om férvar att du kommer att
ansdka om asyl om du inte far komma in i landet och far hilsa pa din son.
Du uppgav éven att du inte kommer att s6ka asyl om Grénspolisen lit dig
komma i Sverige.

[ samband med din ankomst till forvaret den 16 juni uppgav du att du ville
stka asyl. Din anstkan om asyl registrerades den 15 juni 2019. Eftersom du
den 7 juni 2019 beviljats en visering frin den italienska ambassaden i
Jerevan handlades ditt drende enligt Dublinférordningen. Migrationsverket
beslutade den 19 juni 2019 att avvisa din ansdkan och dverfora dig till
Italien enligt Dublinférordningen. Overforingen verkstilldes till Italien den
12 juli 2019.

Den 1 september 2019 pétriffades du av grinspolisen pa Arlanda. Du hade
d4 rest frin Milano till Stockholm med en falsk grekisk identitetshandling. I
samband med forhoret hos polisen uppgav du att du &nskade att ansdka om
asyl i Sverige. I samband med forhor hos polisen uppvisade du for

polisen handlingar fran Italien som visade att du ans6kt om asyl dér. Du
anholls dérefter av polisen pa grund av missténkt urkundsforfalskning.

Din anstkan om asyl registrerades den 1 september 2019. Eftersom du hade
en aktiv asylansokan i Italien prévades ditt drende enligt
Dublinférordningen.

Migrationsverket beslutade den 3 september 2019 att ta dig i forvar enligt
Dublinftrordningen. Forvarsbeslutet upphivdes i samband med att du den 3
september 2019 domdes till en ménads fangelse av Attunda tingsritt samt
att du skulle stanna kvar i hiikte under strafftiden.

Migrationsverket beslutade den 6 december 2019 att avvisa din asylansékan
och 6verfora dig till Italien enligt Dublinférordningen. Migrationsverket
beslutade dven att ta dig i forvar enligt Dublinférordningen.

P4 grund av Coronapandemin i Italien stilldes din dverforingsresa till Italien
1 februari in. P4 grund av Coronapandemin kunde inte en utresa ske innan
tidsfristen for Gverforing 16pte ut den 14 maj 2020. Ditt drende
dverldimnades darfor till hemlandsprévningen.

Migrationsverket provar dirfor din rétt till uppehéllstillstdnd som flykting
eller alternativt skyddsbehovande. Vi provar ocksé din ritt till
uppehéllstillstand pa grund av anknytning. Vi provar dven om det finns
synnerligen 6mmande omsténdigheter som medfor att det skulle strida mot
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Sveriges internationella ataganden att neka dig uppehallstillstind. Dessutom
provar vi din ansokan om resedokument.

Bestiimmelser som beslutet grundas pa

Det hiir beslutet grundas pa bestdimmelserna i utlinningslagen (2005:716)
och lagen (2016:752) om tillfilliga begransningar av mgjligheten att fa
uppehéllistillstdnd i Sverige. De paragrafer som 4r relevanta finns i en bilaga
till det hir beslutet.

Bestdmmelser om internationellt skydd finns #ven i internationell rétt och i
EU-rittslig reglering. Mer information om bestdmmelserna finns pa
Migrationsverkets webbplats, www.migrationsverket.se.

Bevisning i drendet
Bevisning i drendet 4r din berittelse. Handlingar, dven 1 digital form, och
information om ditt hemland #r andra exempel pa bevisning.

Till st6d for din ansokan har du sammanfattningsvis beréttat foljande:

Du har i din tidigare anstkan uppgett att du sedan 2007 varit medlem i
Armeniska Nationella Kongressen och att du arbetade under valrorelsen
2008. Du deltog vid en demonstration 2008 varpa du och andra
partimedlemmar kom att trakasseras. Dina partikamrater arresterades varfor
du limnade Armenien under maj/juni 2008. Armeniska myndigheter har
darefter sokt dig. Du aberopar dven idag samma omsténdigheter. Du har
darutéver idag uppgett att du arbetat som riksdagsledamot 1 Armenien under
2008. Du riskerar fortsatt skyddsgrundande behandling pa grund av din
politiska uppfattning.

Du har vid din nuvarande anstkan om asyl ocksa uppgett att du har en
hotbild mot dig frén en méktig man. Mannen hotade dig 2008. Trots att det
4r en ny regering i Armenien har mannen fortfarande makt och han har 2017
sokt dig hos din mor. Du har vidare uppgett att du 14nat pengar av personer
som k#inner den miktige mannen och den miktige mannen vill att de ska
kriva dig p4 pengarna som du har lanat.

Vid ett tervindande riskerar du skyddsgrundande behandling frin den
maéktige mannen.

Vidare har du dven en son, Tigran Sadaryan i Sverige. Du ansdker om
anknytning till honom.

Till stéd for din anstkan har du ldmnat in féljande:

- hemlandspass

- korkort

- personbevis for Tigran Sardaryan fran Skatteverket

- ditt personbevis fran Skatteverket

- kopia av Tigran Sardaryans armeniska hemlandspass

- intyg frin armeniska ambassaden i Stockholm om att du anstkt om
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hemlandspass

- Tigran Sardaryans beslut om permanent uppehallstillstind fran
Migrationsverket daterat den 28 maj 2020

- intyg frén rektor och kurator pa Tigran Sardaryans skola
Gridtorpsskolan gillande Tigrans anknytning till dig

- brev frdn Tigrans mamma géllande hans anknytning till dig

- du dberopar dven dina tidigare inlimna handlingar fran 2012.

Migrationsverket har tillfort ditt drende triff i Visa Informations System
(VIS).

Féljande information om Armenien har legat till grund for det hir beslutet:

- Lifos 43559. Migrationsverket, Lifos. Center f6r landinformation och
landanalys inom migrationsomradet, Lifosrapport: Armenien - ritts-
och sikerhetssektorn efter revolutionen 2018 (version 1.0), 2019-09-02

- Lifos 41662. UD, Minskliga rittigheter, demokrati och réttsstatens
principer 1 Armenien: situationen per den 31 december 2017,
2018-06-28.

Migrationsverkets bedomning

Bedomning av dina identitetsuppgifter

For att du ska kunna f& uppehallstillstind i Sverige behver
Migrationsverket veta vem du dr och var du kommer ifran. Det betyder att
du dr skyldig att gora din identitet sannolik genom att I#imna in
identitetshandlingar eller genom att Iimna tillforlitliga och trovirdiga
uppgifter.

Det krilvs generellt ett giltigt hemlandspass utfirdad av behérig myndighet
for att styrka sin identitet. Du har inte inkommit med ditt hemlandspass.
samband med att du ansckte om asyl ldmnade du dina fingeravtryck. Av
tréff i Visa Informations System (VIS) framgér att du beviljats visering till
bland annat Italien. Viseringen #r utfirdad av italienska myndigheter i
Yerevan, Armenien. Mot bakgrund av att du beviljats visering i Italien och
att myndighet i samband med detta har bedémt ditt hemlandspass som #kta,
far du anses ha styrkt din identitet.

Du beddms dven gjort din hemvist i Jerevan sannolik. Ditt behov av skydd
provas darfor mot situationen dir.

Bedomning av din ritt till skydd

Migrationsverket prévar om du har rétt till skydd i Sverige. Vid prévningen
utgér vi frén dina uppgifter och frin §vrig bevisning. Vi tar forst stillning
till om uppgifterna dr tillforlitliga och trovérdiga, det vill siga om de Ar
sammanhéngande, detaljerade och inte strider mot allmént k#inda fakta eller
tillgénglig information om ditt hemland. Dérefter bedémer vi om du
riskerar Overgrepp i Armenien som ger dig rétt till skydd som flykting eller
alternativt skyddsbeh6vande.
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Bedomning av din ritt till skydd som flykting eller som alternativt
skyddsbehovande

Bestimmelserna om vem som ir flykting finns i 4 kap. 1 § utldnningslagen.
Bestdmmelserna om vem som #r alternativt skyddsbehovande finns i 4

kap. 2 § utlinningslagen.

Du har vid din asylanstkan fran 2012 &beropat att du riskerar fangelsestraff.
Detta med anledning av att du arbetat som valkontrollant och demonstrerat
mot regeringen 2008. Efter du deltagit vid demonstrationen trakasserades du
och dina partikamrater. Du mottog flera kallelser och efterstktes av polis.
Dina partikamrater arresterades dven. Migrationsverket bedomde 2013 att
du inte gjort sannolikt att du riskerade skyddsgrundande behandling vid ett
tervindande. Detta mot bakgrund av att du inte kunde pavisa omfattningen
av ditt politiska engagemang eller varfor du med anledning av detta skulle
vara av intresse for armeniska myndigheter. Vidare konstaterade
Migrationsverket att du atervént till Armenien 2011 och fétt ett pass utfardat
med vilket du beviljats en visering till Tyskland. Migrationsverket fann dven
att det foreldg trovirdighetsbrister i ditt drende. Migrationsverket finner
ingen anledning att géra en annan beddmning idag 4n den som gjordes da.

Du har vid din nuvarande asylanskan aberopat att hotbilden mot dig
kvarstir. Du har #ven uppgett att du har en hotbild mot dig fran en miktig
man som tidigare arbetat som riksdagsledamot. Mannen hotade dig 2008.
Du har dérefter inte mottagit ndgra hot frin mannen eftersom du flytt frdn
landet. Du har uppgett att du atervint till Armenien 2017. Mannen sokte dig
dérefter hemma hos din mor i Armenien. Du har dven uppgett att mannen
kénner personer som du har lanat pengar av och att han vill att de ska kréva
dig pa pengarna som du 4r skyldig. Eftersom du 4r skyldig personerna
pengar kan du inte anméla mannen till myndigheterna.

Gillande din idag beropade hotbild fran mannen bedémer
Migrationsverket att du inte utsatts for ndgonting frin mannen efter du
uppgett att han hotat dig 2008. Du har direfter vid mer 4n tv tillfdllen
tervint till Armenien och det har inte framkommit att du utsatts for nagot
dA. Nagon nirmare redogdrelse for varfor mannen 12 &r senare fortsatt
skulle vara intresserad av att hota dig kan du inte ge.

Oaktat detta framgér av landinformationen att Armeniens regering och dess
statliga institutioner bedriver ett aktivt arbete for att forbéttra respekten for
de minskliga réttigheterna landet. Dialog med och st6d frin internationella
partners vilkomnas i reformarbetet. I samarbete med Europarédet har
Armenien tagit fram en handlingsplan for arbetet med ménskliga réttigheter
for perioden 2015-2018 och som anger planerade atgérder pé tretton
prioriterade omraden. Armenisk lagstiftning ger alla medborgare lika rétt att
anmila brott och att f4 dem provade i domstol i en rittvis rattegang.
Rittegdngarna foljer i allménhet procedurer som sikerstéller en rittvis
provning, men rittssékerheten hotas dels genom réttsvisendets bristande
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oberoende, dels genom utredd korruption inom réttsvisendet. Lagen
fOreskriver att en 4talad betraktas som oskyldig till dess att dom fallit, men
bland annat Europaradet har uppmérksammat att denna princip inte alltid
efterlevs. Den atalade har rtt att vilja sitt eget ombud i ritten och staten &r
skyldig att tillhandahélla en forsvarsadvokat om s dnskas. Denna rittighet
respekteras i allménhet men undantag rapporteras, liksom bristande kvalitet
i réittshjélpen, i synnerhet pa mindre orter (Lifos 41662). Migrationsverket
beddmer mot bakgrund av ovan att det finns ett godtagbart myndighetskydd
pa plats i Armenien, dér en anmélan om brott kan leda till fillande dom.
Detta ska dock inte tolkas som att alla anmélningar om brott, ddr
girningsmannen &r okdnd eller det saknas bevisning, ska leda till fallande
dom. D4 de uppgivna hoten kommer frén enskilda har du forst att vinda dig
till dina hemlandsmyndigheter fér skydd. Migrationsverket finner att du inte
uttdmt din mdjlighet till skydd inom hemlandet.

Migrationsverket bedémer mot den bakgrunden att du inte gjort sannolikt att
du vid ett dtervindande riskerar skyddsgrundande behandling fran mannen
eller pd grund av att du deltog vid demonstrationer 2008. For de fall du vid
ett atervindande skulle utséttas for ndgot har du forst att viinda dig till dina
hemlandsmyndigheter for skydd.

Det pagér ingen vépnad konflikt i Armenien. Det har inte framkommit nigra
andra skyddsgrundande omstéindigheter i ditt 4rende.

Du &r dirfor inte flykting eller alternativt skyddsbehdvande och kan inte f&
uppehéllstillstind pé de grunderna. Du kan inte heller f&
flyktingstatusforklaring, alternativ skyddsstatusférklaring eller
resedokument.

Bed6mning av din ratt till uppehallstillstand pa grund av anknytning
Migrationsverket har kommit fram till att du inte kan fa uppehallstillstdnd
som flykting, alternativt skyddsbehdvande eller 6vrig skyddsbehvande.
Eftersom du ocksé har ansckt om uppehéllstillstdnd p& grund av anknytning
till din son Tigran Sardaryan Svergér vi till att préva det.

Uppehéllstillstind pa grund av anknytning ska bland annat ges till en
utlinning som 4r make eller sambo till nigon som #r bosatt eller har
beviljats uppehallstillstind f6r bosittning i Sverige. Aven en utlinning som
ir fordlder till och vardnadshavare fér samt sammanbor med ett barn som ir
bosatt i Sverige fir ges uppehéllstillstind pé grund av anknytning.

Det giller forutsatt att det inte finns sérskilda skdl som talar mot
uppehallstillstand. Sérskilda skl #r t.ex. nér det finns en risk for att den
stkande kommer att begd brott eller nér det #r ett skenférhéllande.
Bestdmmelserna finns i 5 kap. 3 - 3a §§ och 14-17 b §§ utlinningslagen.

Till stod for din ansdkan har du inkommit med personbevis for dig och din

son. Du har dven inkommit med hans beslut om permanent
uppehallstillstdnd samt intyg frén hans mor och skola gillande hans
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anknytning till dig.

Den som vill ha uppehéllstillstind pa grund av anknytning till ndgon som
bor i Sverige ska ha anstkt om och fatt tillstdndet innan han eller hon reser
in i landet. Migrationsverket kan gora undantag fran regeln och ge
uppehéllstillstind dven efter inresan om den sokande har stark anknytning
till en person som #r bosatt 1 Sverige och det inte #r skéligt att kréva att den
sokande reser tillbaka till hemlandet for att ansdka dérifran.
Bestdmmelserna finns i 5 kap. 18 § utldnningslagen. Av MIG 2011:23
framgar att konsekvenserna for ett barn av att skiljas fran sin forilder
normalt ska vara den tyngst véigande omsténdigheten vid den
skalighetsbedomning som foreskrivs i 5 kap. 18 § andra stycket 5
utldnningslagen.

Nir utldnningen befinner sig hér i landet vid prévningen &r

utgangspunkten att identiteten ska vara klarlagd for att uppehallstillstand ska
beviljas. Kravet pé klarlagd identitet kan dock frangas i vissa fall. Det giller
t.ex. skyddsbehovande personer och andra fall dér det inte &r rimligt att
tvinga sokanden att limna Sverige for att identiteten inte &r klarlagd. Bland
annat i anknytningsirenden dér barn bertrs och i situationer nér sékanden ir
svart sjuk kan det bli aktuellt med en bevisléttnad rérande identiteten. I
sadana fall kan det vara tillrdckligt att identiteten gors sannolik. Det finns
dven situationer, frimst nér det ror sig om svara sjukdomsfall, nér
uppehéllstillstind kan beviljas trots att identiteten inte ens gjorts sannolik.
Det normala sittet for en utldnning att klarligga sin identitet 4r att visa en
giltig passhandling eller annan identitetshandling utfirdad av en behorig
myndighet 1 hemlandet.

I Migrationsdverdomstolens dom den 18 januari 2012 i mal UM 10897-10
gjorde Migrationsoverdomstolen en proportionalitetsbeddmning dér det
faststélldes att ett barns intresse av att kunna sammanleva med sin/sina
fordlder/forildrar viger tyngre dn samhéllets krav pé sikerhet och
domstolen sénkte dérfor beviskravet for en angiven identitet fran styrkt till
sannolikt nir det géller medlemmar i en kérnfamilj. For att kunna anvéinda
sig av bevislittnadsregeln krivs att forhallandena i den stkandes hemland
gOr att det dr svart eller omojligt att skaffa fram dokument som klarldgger
identitet och sliktskap, eller att det kan finnas anledning att ifragasétta
tillforlitligheten i de dokument som visas. Detta innebér ocksa att varje
sokande forst maste gora allt som &r mojligt och rimligt f6r att klarldgga sin
identitet. Forst nédr detta har gjorts kan en bevislittnad komma till
tillimpning och da kan det vara tillrdckligt att stkanden gjort sin identitet
sannolik. Migrationsverket har ovan bedémt att du genom VIS-tréffen far
anses ha styrkt din identitet.

Det #r dock olika beviskrav rorande identiteten som géller for de olika
grunderna for uppehéllstillstand. Kravet pa klarlagd identitet dr dock hogre i
drenden som géller uppehallstillstdnd pa grund av anknytning. Som
huvudregel krivs att en person som anstker om uppehallstillstand pa grund
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av anknytning fore inresa kan styrka sin identitet och har en giltig
passhandling.

Migrationsdverdomstolen slog i MIG 2011:11 fast en ordning for
provningen av forutsittningar for uppehéllstilistind. Enligt ordningen ska
forst identitetskravet provas och direfter passkravet. Férst om och nir det
har konstaterats att dessa krav &r uppfyllda blir det friga om en materiell
provning av grunderna for anknytningen. Du har inte inkommit med ditt
hemlandspass. Forutsatt att det inte 4r aktuellt att gora avsteg fran detta krav
pa styrkt identitet innebér i sin tur passkravet att ansékan kan avslas redan
pa den grunden att den sdkande saknar pass. Du har inkommit med handling
fran armeniska ambassaden om att du ansékt om hemlandspass.

Oaktat att du inte inkommit med ditt hemlandspass gor Migrationsverket
foljande bedomning gillande din ansékan om anknytning till din son.

Vid en skélighetsbedomning ska dven s#rskilt beakta konsekvenserna for ett
barn att skiljas frén sina forildrar. Undantag frn huvudregeln kan ocksé
goras om det annars finns synnerliga skil. Aven i detta fall ska hansyn tas
om det skulle vara forenat med stora praktiska hinder eller betydande
kostnader att atervénda till hemlandet for att ddr 1imna in ans6kan om
uppehéllstillstand, eventuella svarigheter att fa pass eller att limna landet
efter beviljat tillstdnd samt sokandenas anknytning till hemlandet genom
exempelvis nira anhoriga dér.

Enligt personbeviset som du inkommit med framgar det att din son #r fodd
2007. Det vill siga ett ar innan du ldamnade Armenien forsta gdngen. Du har
dérefter uppgett att du varit bosatt i Ryssland, sokt asyl i Schweiz, atervént
till Armenien &r 2011 innan du 2012 anstkt om asyl i Sverige. Enligt
Protokoll angdende ansvaret for att prova asylansékan enligt
Dublinforordningen frén den 31 augusti 2012 har du uppgett att du inte har
ndgon familj och slékt i Europa. Vilken typ av kontakt du under denna
period haft med din son i Armenien framgér inte.

Din son beviljades permanent uppehallstillstand i maj 2020. Enligt intyg
fran din sons skola har han gatt pa den skolan sedan 2014. Migrationsverket
noterar att du 1 samband med att du togs i forvar 2017 &verklagat
forsvarsbeslutet samt ditt utvisningsbeslut med anledning av att du var
sambo med en EES-medborgare som hade uppehallsriitt i Sverige. Du anség
dé att det inte var skéligt att du skulle behdva atervinda till hemlandet for
att ldimna in en ans6kan om uppehallstillstdnd utifran. Du anférde samma
skél 1 anmélan om verkstéllighetshinder. Din son omnémns inte i anmélan
om verkstéllighetshinder eller i det mot polisen &verklagade

forvarsbeslut och du har inte tidigare dberopat anknytning till honom. Detta
foranleder Migrationsverket att ifragasétta vilken kontakt som du haft med
din son dven under den tiden som ni bada befunnit er i Sverige.

Vidare, du registrerades som verkstilld till Armenien i mars 2017. Du
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pétriffades av grinspolisen i samband med inresa i Sverige i juni 2019.
Vilken kontakt som du haft med din son under de tva aren som du varit
utanfor Sverige framgér inte. Det framgéar dock av intyg frén din sons skola
att ni inte umgatts pa tva ars tid. Du har inkommit med handlingar fran
skatteverket diir det framgér att du 4r din sons vardnadshavare. Det saknas
dock information om vilket umgénge som ni har och det framgér att ni inte
ar bosatta pa samma adress.

Migrationsverket ifragasitter darfér om den kontakt som du haft med din
son dr av saddan karaktér att det skulle anses vara oskiligt att kriva att du
ldmnar in en anskan utifran enligt huvudregeln vilket skulle innebéra en
tillfallig separation av er.

Av drendet framkommer att du vid flertalet tillfdllen under din tid 1 Sverige
misstinkts for brott och du har vid flertalet tillfdllen av savil polis som av
Migrationsverket tagits i forvar. Du har dven det senaste &ret avtjédnat ett
fangelsestraff i Sverige.

Mot bakgrund av att du saknar passhandling, har haft vad det forfaller en
sporadisk kontakt med din son samt din omfattande brottslighet finner
Migrationsverket sammanfattningsvis att det inte ar klarlagt att du skulle
beviljas ett uppehallstillstind innan inresa. Migrationsverket beddmer dven
att omstindigheterna i #rendet inte dr sddana att det skulle vara oskiligt att
kréva att du reser till hemlandet eller annat land for att dér ge in din
ansokning om uppehéllstillstdnd pa grund av anknytning enligt huvudregeln.
Det foreligger inte heller sddana synnerliga skél for

undantag som avses i 5 kap. 18 §.

Du kan dirfor for nidrvarande inte beviljas uppehallstillstdnd pa grund av
anknytning till din son.

Bedomning av synnerligen 6mmande omstindigheter och om det skulle
strida mot Sveriges internationella ataganden att neka dig
uppehallstillstand

Du kan inte fa uppehéallstillstind som flykting eller alternativt
skyddsbehtvande. Migrationsverket provar déarfér om det finns synnerligen
ommande omstédndigheter och om en utvisning skulle strida mot ett svenskt
konventionsatagande.

For att du ska kunna beviljas uppehéllstillstind pa grund av synnerligen
ommande omstindigheter krévs dven att det strider mot ett svenskt
konventionsétagande att utvisa dig. Bestimmelserna finns i 5 kap. 6 §
utldnningslagen och i 11 § lagen om tillfélliga begrénsningar av mojligheten
att f4 uppehallstillstand i Sverige.

Du lider inte av nagra livshotande psykiska eller fysiska sjukdomar och kan
inte beviljas uppehéllstillstind pa grund av hélsoskal.
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Frigan om det finns skl for att bevilja uppehallstillstdnd enligt 5 kap. 6 §
utlinningslagen pa grund av lang vistelse i Sverige och anpassning till
landet har provats av Migrationséverdomstolen i flera avgranden. Av dessa
framgér att bestimmelsen 4r en undantagsbestimmelse som ska tillimpas
restriktivt (MIG 2007:15 och 2007:33). Av det foljer ocksa att de
omsténdigheter som kan ldggas till grund for ett beslut om uppehallstillstind
med stdd av denna bestdimmelse maste vara av mer allvarlig art. Det maste
framstd som inhumant eller oproportionerligt att utvisa personen i friga
(MIG 2014:9). Synnerligen 6mmande omstindigheter har exempelvis inte
ansetts foreligga for en familj med barn som lagligen vistats i Sverige under
nio ars tid (MIG 2009:33).

Migrationsdverdomstolen har vidare uttalat att vid provningen av om det
finns sddana émmande omstindigheter att en utlinning bor f& stanna i
Sverige pd grund av sin anpassning till landet, méste riitten till privat- och
familjeliv enligt artikel 8 1 Europakonventionen tas i beaktande. Detta
innebdr att svenska myndigheter och domstolar vid provningen ska ta
héinsyn till alla de sociala och kulturella band som en person kan ha i ett
samhille. Av detta f6ljer ocksé att den sammanlagda tid under vilken
personen i friga vistats i landet far betydelse pa s sitt att en 1ang vistelsetid
kan innebdra att personen hunnit skaffa sig starka band till landet. I detta
avseende fir det ingen betydelse ifall vistelsen varit illegal eller om den i tid
infaller fore aktuell anstkan om uppehallstillstdnd (MIG 2012:13).

Du har vistas i Sverige sedan september 2019. Du har dessférinnan varit
befunnit dig i Sverige mellan 2012 och 2017. Migrationsverket bedomer
dock att din vistelsetid i sig sjélv inte medfor att din anpassning till Sverige
utgdr en sadan synnerligen 6mmande omstindighet som utlinningslagen
syftar till.

Artikel 8 blir tillimplig nér dktenskap ingas. Normalt omfattar dktenskap
dven samlevnad. Ett familjeliv omfattar saledes i normalfallet en kiirnfamilj
bestéende av samlevande makar eller sambos samt minderériga barn. Du
har din son i Sverige. Du och din son har darfor ett

familjeliv i Europakonventionens mening.

Migrationsverket gor dirfor en proportionalitetsbedomning av utvisningen
dér ditt och ditt barns intressen végs mot samhéllets intressen. En persons
status i vérdlandet har stor betydelse for proportionalitetsbedémningen, det
vill séiga om en person varit en etablerad invandrare under storre delen av -
sin vistelse i vérdlandet, eller om personen vistats i virdlandet illegalt
alternativt haft en oklar status som asylsékande. I
proportionalitetsbeddmningen viger en illegal vistelse eller

oklar status, samt statens intresse att reglera invandring eller uppritthilla
respekten fOr lagstiftningen oftast tyngre dn respekten for familjelivet eller
privatlivet (SR 24/2016 2016-07-07 s. 5-6; 26940/10 Antwi mot Norge dom
2012-02-14).
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Under dina cirka sex ér i Sverige har du inte haft ett uppehallstillstand och
du har under den tiden innehaft en oklar status som asylsékande och en
illegal status resterande tid. Migrationsdverdomstolen har tidigare bedomt
att en utvisning av en vuxen man som vistats 11 ar i Sverige inte ir
oproportionerlig enligt artikel 8 1 Europakonventionen (MIG 2012:13).
Migrationsverket bedomer att din anpassning till Sverige inte utgor en
synnerligen dmmande omstindighet och att det inte strider mot artikel 8 i
Europakonventionen att utvisa dig till Armenien.

Du #r vidare en vuxen man i arbetsfor &lder. Det har inte framkommit ndgot
om din situation i Armenien som anses vara en synnerligen émmande
omstindighet.

Migrationsverket bedomer, med beaktning till ditt hilsotillstand,
vistelsetiden i Sverige, anpassningen till det Sverige samt forhéallandena for
dig vid ett atervéindande, att situationen for dig inte 4r synnerligen 6mmande
enligt vad som avses med bestimmelserna i 5 kap. 6 § utldnningslagen.
Migrationsverket bedomer dven att det inte strider mot ett svenskt
konventionsétagande att neka dig uppehéallstillstand.

Utvisning

Migrationsverket har provat din ansdkan och kommit fram till att du inte har
riitt till uppehallstillstdnd i Sverige. Eftersom du inte har rétt till
uppehallstillstind beslutar Migrationsverket att utvisa dig.

Bestdmmelser om utvisning finns i 8 kap. 6 § utlinningslagen.

Aterviindande

Ditt beslut om utvisning ska verkstillas genom att du reser till det land som
vi anger. Det framgér av 8 kap. 20 § utldnningslagen. Du ska atervinda till
ditt hemland Armenien, eller till ndgot annat land om du kan visa att det
landet tar emot dig.

Tidsfrist for att frivilligt Iimna Sverige

Ett beslut om avvisning eller utvisning ska enligt 8 kap. 21 §
utldnnings-lagen (2005:716) innehalla en tidsfrist inom vilken utlénningen
frivilligt ska limna landet. En tidsfrist for frivillig avresa ska dock inte
meddelas bl.a. om det finns risk for att utldnningen avviker. Vid
bedémningen av om det finns en risk for avvikande far hinsyn endast tas till
de omstindigheter som riknas upp i 1 kap. 15 § utldnningslagen. [
bestdmmelsen anges bl.a. att hiinsyn far tas till om utlénningen har domts
for ett brott som kan leda till fingelse.

Migrationsverket beddmer att det finns en avvikanderisk. Migrationsverket
beddmde redan vid ditt utvisningsbeslut fran oktober 2013 att det fanns en
avvikande risk och du meddelades i samband med utvisningen av dig ett
aterreseforbud. Detta eftersom du forst efter att du omhéndertogs av polisen
vid en inre utldnningskontroll legaliserade din vistelse. Du var dven
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missténkt for flertalet brott i Sverige och hade i samband med din
asylansdkan i Schweiz avvikit.

Nir du inte medverkade till verkstéllandet av din utvisning och inte
horsammade kallelser beslutade Migrationsverket att ta dig i férvar mot
bakgrund av att du var missténkt for flertalet brott i Sverige, tidigare avvikit
efter du fatt avslag pa din asylansikan i Schweiz, inte medverkat till att
styrka din identitet trots att du haft ett hemlandspass. Du avvek och
Migrationsverket dverldimnade den 10 juni 2014 ditt drende om utvisning till
polisen. Du pétriffades i samband med brott av polisen och du placerades i
forvar. Forst efter att du placerats i forvar av polisen kunde ditt
utvisningsbeslut verkstéllas 2017.

D4 dterviinde till Sverige i juni 2019. Du pétriffades av grinspolisen pa
Skavsta flygplats. Polisen beslutade samma dag att ta dig i férvar pa
sannolika skil for avvisning samt att det fanns en avvikanderisk vid ett
sédant beslut. Du anstkte direfter om asyl i Sverige. Eftersom du beviljats
visering till Italien 6verfordes du till Italien enligt Dublinférordningen. D4
atervinde aterigen till Sverige i september 2019 och du antréffades av
grinspolisen pd Arlanda flygplats. Du hade rest in i Sverige frén Italien med
en grekisk identitetshandling. Du omhéndertogs av polisen. Du domdes till
en manads fingelse pa grund av urkundsforfalskning, ett straff som du
avtjinade under hosten 2019.

Migrationsverket anser ddrfor att det finns en avvikanderisk och att det
dédrmed saknas forutséttningar for att ge dig en tidsfrist for att frivilligt
lamna landet.

Forbud mot att aterviinda till Sverige

Den som inte far ndgon tidsfrist for att frivilligt 14mna landet férbjuds att
dtervinda till Sverige under en viss tid, om det inte finns sérskilda skl
hénforliga till utldnningens personliga forhéllanden. Bestimmelserna om
aterreseforbud finns 1 8 kap. 23 § utldnningslagen.

Sérskilda skil kan vara att ha ett barn i Sverige. Du har uppgett att du har
din son i Sverige. Din son har uppehallstillstdnd i Sverige, men har ingen
skyddsstatusforklaring. Din son 4r armenisk medborgare och det finns inget
hinder mot att ni aterforenas och tréffar varandra i Armenien.

Med hénsyn till din tidigare 1anga illegala vistelsetid i Sverige och att du
domts for brott med fingelse i straffskalan anser att Migrationsverket att det
finns skil att meddela dig ett aterreseforbud. Du far dirfér forbud mot att
dtervénda till Sverige utan tillstdnd frin Migrationsverket.

Varaktigheten av ett aterreseforbud ska bestdmmas utifran en allsidig
beddmning av vad som ligger utlinningen till last. Den varaktighet som
bestdms maste alltid std i proportion till de individuella réttsverkningar
aterreseforbudet far for utldnningen.
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Beaktande ovanstdende meddelar Migrationsverket dig ett aterreseforbud
om fyra ar.

Aterresefdrbudet medfor ocksa att du registreras pa en spérrlista i
Schengens informationssystem (SIS) och inte heller far resa in i andra
Schengenstater sa lange forbudet giller.

Forvar
Enligt nationell lagstiftning far en utlinning som &r over 18 ar far tas i
forvar, med stod av 10 kap. 1 § och 6 § utldnningslagen, om

- det dr sannolikt att han eller hon kommer att avvisas eller om det dr fraga
om att forbereda eller genomfora verkstéllighet av ett sadant beslut,

- det finns risk att han eller hon bedriver brottslig verksamhet 1 Sverige,
avviker, haller sig undan eller pa annat sétt hindrar verkstilligheten och

- det inte #r tillrackligt att han eller hon istéllet stélls under uppsikt (uppsikt
kan till exempel betyda att utlinningen ska anméla sig hos
polismyndigheten pé orten eller Migrationsverket vissa veckodagar).

Enligt 1 kap. 15 § utldnningslagen kan risk for att utldnningen avviker
foreligga om utldnningen

1. tidigare har héllit sig undan,

2. har uppgett att han eller hon inte har for avsikt att limna landet efter ett
beslut om avvisning eller utvisning,

3. har upptrétt under nagon identitet som var felaktig,

4. inte har medverkat till att klarldgga sin identitet och dérigenom forsvérat
provningen av sin ansdkan om uppehallstillstand,

5. medvetet har ldmnat oriktiga uppgifter eller undanhéllit visentlig
information,

6. tidigare har gvertritt ett meddelat aterreseforbud,

7. har domts for ett brott som kan leda till fingelse, eller

8. har utvisats av allméin domstol pa grund av brott.

Ett beslut om att ta en asylstkande i forvar méaste ha stod i savél
utldanningslagen som EU-rétten. Motsvarande géller dven for beslut om
uppsikt. De EU-riittsliga forutsdttningarna for att halla asylsdkande i forvar,
och for att stdlla en asylstkande under uppsikt, regleras i artikel 8.3 i
mottagandedirektivet.

Enligt artikel 8.3 forsta stycket i mottagandedirektivet fir en asylsdkande
endast tas i forvar i foljande fall:

a) i syfte att bestdimma eller bekrifta sokandens identitet eller nationalitet,
b) i syfte att faststélla de faktorer som ansdkan om internationellt skydd
grundas pé, som inte skulle kunna klargtras utan att ta den sokande i forvar,
sdrskilt om det finns en risk for att s6kanden avviker,

c) som ett led i ett forfarande i syfte att avgdra om den sokande har rétt att
resa in pa territoriet,
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d) om han eller hon halls i forvar pa grund av ett forfarande for
dtervéindande enligt atervindandedirektivet, for att forbereda atervindandet
och/eller for att genomfora avldgsnandet och den berdrda medlemsstaten pa
grundval av objektiva kriterier, inbegripet att han eller hon redan haft
mdojlighet att fA tillgéng till asylforfarandet, kan styrka att det finns rimliga
skél att anta att han eller hon anséker om internationellt skydd enbart for att
forsena eller hindra verkstélligheten av beslutet om &terséindande,

e) om det dr nodvindigt for att skydda nationell sidkerhet eller allmin
ordning,

f) 1 enlighet med artikel 28 i Dublinférordningen

Artikel 8.3 d Mottagande direktivet

Om en utldnning sitter i forvar, som ett led i ett tervindandeforfarande som
omfattas av atervindandedirektivet, och ldmnar in en asylansékan enbart for
att forsena eller hindra verkstilligheten av ett beslut om atersdndande, finns
det grund for att hilla den asylstkande kvar i forvar enligt utlinningslagen
och mottagandedirektivet. Nir forutséttningarna for férvar i en sdan
situation dr uppfyllda finns det dven grund for forvar eller uppsikt.

Migrationstverdomstolen har i MIG 2020:14 betonat vikten av att skanden
héalls i forvar med stod av atervindandedirektivet vid tidpunkten da
asylanstkan ldmnas in for att artikel 8.3 d) ska vara tillimplig.

Med andra ord ror det sig om personer som hélls i férvar och som under
pégdende forvarstagande ansoker om asyl enbart i syfte att férsena eller
hindra verkstélligheten av ett avlidgsnandebeslut. Det #ir Migrationsverket
som har att visa att sa #r fallet.

Beddmning
Inledningsvis ska Migrationsverket bedéma huruvida du vid tillfdllet fér du
anstkan om asyl i Sverige omfattades av atervindandedirektivet.

Du pétriffades den 15 juni av grinspolisen pa Skavsta flygplats. Du ankom
med flyg fran Italien och uppvisade ditt armeniska hemlandspass med en
C-visering utfdrdad av italienska myndigheter. Enligt begiran om
aterkallande av visering upprittad av grinspolisen framgér att du i samband
med ankomst till Sverige togs till en férdjupad utlinningskontroll. Du
uppgav dd att du var turist, skulle vara i Sverige i 2-3 dagar och hélsa pé en
vin som du dock inte kunde namnet pa. Du uppvisade en biljett tillbaka till
Jerevan som vid nérmare efterforskningar visade sig vara avbokad. Vid
nérmare efterforskningar i din visumansdkan till Italien ndmns inget om
vidare inresa till Sverige. Det framkom #ven att du tidigare sokt tillstind

i Sverige och fatt avslag. Gréinspolisen gjorde beddmningen att du
inforskaffat visumet pé ett bedrigligt sétt och att det fanns grund for att
upphdva ditt visum. Grénspolisen uppgav att de dérefter ska besluta att
avvisa dig frn Sverige. Migrationsverket upphévde ditt visum samma dag.

Atervindandedirektivet tillimpas pa medborgare som vistats olagligt pa
medlemslandets territorium. Enligt art 3.2 omfattar olaglig vistelse
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vistelse pa en medlemsstats territorium av en tredjelandsmedborgare som
inte, eller inte ldngre, uppfyller villkoren for inresa enligt artikel 5 i kodexen
om Schengengrinserna eller andra villkor for att resa in i, vistas eller vara
bosatt i den medlemsstaten.

Du nekades inresa enligt i artikel 5.1c i kodexen om Schengengriinserna
eftersom du inte kunde styrka syftet med och villkoren for den avsedda
vistelsen. Migrationsverket bedomer att du omfattades av
atervindandedirektivet i samband med att du uppgav att du énskade stka
asyl.

Migrationsverket ska dértill bedoma huruvida du under pagende
forvarstagande anstkte om asyl enbart pa grund av att férsena eller hindra
verkstélligheten av beslutet om atersidndande.

Enligt dokumentation frin Grénspolisen i samband med inre grinskontroll
fattades beslut att ta dig 1 forvar pa grund av sannolika skil for avvisning
och pé grund av att det fanns en avvikanderisk. I samband med att du
delgavs beslutet om forvar uppgav du for polisen att du kommer att ansoka
om asyl om du inte blir insldppt i Sverige. Du berittade for grianspolisen att
anledningen till att du kommer att soka asyl var for att du ville triffa din
son. Vidare uppgav du dven att du inte kommer att anstka om asyl om
Grénspolisen later dig komma in i Sverige for att besoka din son.

Dirtill beréttar du ocksé att du egentligen inte vill anséka om asyl, utan att
du kommer att tvingas att s6ka asyl for att fa triffa din son. Grinspolisen
uppfattade det sdledes som att du var vl medveten om att om du s#iger att
vill s6ka asyl kommer du slédppas in i landet utan vidare krav.

I samband med att du anlénde till férvaret i Flen den 16 juni 2019 uppgav
du vid ankomstsamtalet att du ville ansdka om asyl. Din asylanstkan
registredes dérfor till den 15 juni 2019. Eftersom du ankommit med en
visering fran Italien omfattades du av Dublinférordningen och
Migrationsverket beslutade den 17 juni 2019 att halla kvar dig i forvar med
stod av artikel 8 Dublinforordningen.

Migrationsverket konstaterar inledningsvis att du omfattades av
atervindande direktivet i samband med att du sokte asyl. Dartill konstaterar
Migrationsverket, enligt uppgifterna frin Grénspolisen, att det dr klarlagt att
du enbart ansokte om asyl for att forsena eller hindra verkstélligheten av
beslutet om aterséndande i samband med pagaende forvarstagande av dig.

Migrationsverket bedomer att det finns skl for att ta dig i forvar enligt
artikel 8.3 d 1 Mottagandedirektivet. Mot bakgrund av vad som redovisats
ovan 1 beslutet bedomer Migrationsverket att uppsikt inte #r tillrdckligt och
Migrationsverket beslutar dirfor att ta dig i forvar enligt 10 kap. 1 § andra
stycket 2 p samt tredje stycket utldnningslagen (2005:716) och artikel 8.3 d)
Mottagande direktivet.
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Du kan overklaga beslutet
Om du vill 6verklaga beslutet framgéar det av sista sidan hur du ska gora.

Bilaga

Utdrag ur utlinningslagen (2005:716) och utdrag ur lagen (2016:752) om
tillfalliga begrinsningar av mojligheten att fa uppehéallstillstand i Sverige.
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Hur man overklagar FR-04
Vill du att beslutet ska dndras 1 nagon del kan och varfér du tycker att Migrations-
du 6verklaga. Hir far du veta hur det gar till. 6verdomstolen ska ta upp ditt Gverklagande

(Iis mer om prévningstillstand lingre ner).

3. Tala om vilka bevis du vill hinvisa till.
Forklara vad du vill visa med varje bevis.

Om beslutet giller forvar eller uppsikt finns Skicka med skriftliga bevis som inte redan
ingen sista dag for ditt 6verklagande. Ovriga finns i malet.

beslut kan 6verklagas inom 3 veckor.

Overklaga skriftligt inom 3 veckor

4. Limna namn och personnummer eller
Tiden ridknas oftast fran den dag som du fick organisationsnummer.

del av det skriftliga beslutet. I vissa fall riknas
tiden 1 stillet frin beslutets datum. Det giller
om beslutet avkunnades vid en muntlig
torhandling, eller om ritten vid férhandlingen
gav besked om datum for beslutet. Om du har ett ombud, limna ocksi
ombudets kontaktuppgifter.

Limna aktuella och fullstindiga uppgifter
om var domstolen kan na dig: postadresser,
e-postadresser och telefonnummer.

For myndigheten riknas tiden alltid frin den

dag domstolen meddelade beslutet. 5. Skicka eller limna in 6verklagandet till
) ) migrationsdomstolen. Du hittar adressen 1
Qb§ewera att overklagandet maste ha kommit beslutet.
in till domstolen nir tiden gar ut.
Vilken dag gar tiden ut? Vad hander sedan?
Sista dagen f6r 6verklagande dr samma veckodag Migrationsdomstolen kontrollerar att over-

som tiden borjar riknas. Om du exempelvis fick
del av beslutet mandagen den 2 mars gar tiden ut
mandagen den 23 mars.

klagandet kommit in 1 ritt tid. Har det kommit
in f6r sent avvisar domstolen 6verklagandet.

Det innebir att beslutet giller.
Om sista dagen infaller pd en 16rdag, séndag eller

helgdag, midsommarafton, julafton eller nyirs- Om 6verklagandet kommit in i tid, skickar
afton, ricker det att Gverklagandet kommer in domstolen dverklagandet och alla handlingar i

nista vardag. malet vidare till Migrationsoverdomstolen.

Har du tidigare fatt brev genom forenklad
ot delgivning kan dven Migrationsdverdomstolen
Sa har gor du skicka brev pa detta sitt.
1. Skriv migrationsdomstolens namn och

malnummet.

2. Forklara varfor du tycker att beslutet ska
indras. Tala om vilken dndring du vill ha
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Provningstillstand i Migrations-
overdomstolen

Nir malet kommer in till Migrationséver-

domstolen tar domstolen forst stallning till om

malet ska tas upp till provning.

Migrationsoverdomstolen ger provnings-
tillstand 1 tva olika fall.

e Domstolen behover ta upp malet fOr att
ge andra domstolar vigledning i ritts-
tillimpningen.

e Domstolen bedomer att det finns
synnerliga skil att ta upp malet av nagon
annan anledning.

Du behover inte provningstillstand om
beslutet giller forvar och det dr migrations-
domstolen som forst har fattat beslutet, inte
Migrationsverket.

Om du znte tar prévningstillstand giller det
overklagade beslutet. Darfor dr det viktigt att
det klart och tydligt framgar av 6verklagandet
varfor du anser att Migrationsdverdomstolen
ska ge provningstillstand.

Vill du veta mer?

Ta kontakt med migrationsdomstolen om du
har fragor. Adress och telefonnummer hittar
du pa forsta sidan 1 beslutet.

Mer information finns pa www.domstol.se.
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